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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL CONSEJO
NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA PERSONA CON DISCAPACIDAD -
CONADIS Y SUIZA LAB S.A.C.

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacién Interinstitucional que
celebran, de una parte, el CONSEJO NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA
PERSONA CON DISCAPACIDAD - CONADIS con RUC N° 20433270461, con domicilio
en Av. Arequipa N° 375, Urbanizacién Santa Beatriz — Cercado de Lima, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por su Secretaria General, Licenciada
ROSA BEATRIZ ARTEAGA SATO, identificada con DNI N° 06646094, designada
mediante Resolucién de Presidencia N° 080-2018-CONADIS/PRE, de fecha 7 de octubre
de 2016, y facultada para suscribir Convenios Interinstitucionales mediante Resolucién de
Presidencia N° 015-2017-CONADIS/PRE, de fecha 22 de febrero de 2017, a quien en
adelante se ie denominara el CONADIS; y, de la otra parte SUIZA LAB S.A.C. con RUC
N°® 20330025213, con domicilio en Av. Angamos Qeste N° 300 - Miraflores, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por su Gerente General, Dra. CLAUDIA
GIANOLI KELLER, identificada con DNI N° 06284053, quien se encuentra debidamente
facultada para suscribir convenios, a quien en adelante se le denominara SUIZA LAB, en
ios téerminos y condicicnes siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES

EL CONSEJO NACIONAL PARA LA INTEGRACION DE LA PERSONA CON
DISCAPACIDAD, es el érgano especializado en cuestiones relativas a la discapacidad,
conforme a lo dispuesto poria Ley N° 29973, Ley General de ia Persona con Discapacidad,
el cual estd constituido como un organismo publico ejecutor adscrito al Ministerio de la
Mujer y Poblaciones Vulnerables, c¢on autonomia técnica, administrativa, de
administracion, econémica y financiera, el mismo que constituye pliego presupuestario,
cuyas funciones son: formular, planificar, dirigir, coordinar, ejecutar, supervisar y evaluar
las politicas nacionales y sectoriales en materia de discapacidad, dictar normas y
lineamientos técnicos para la adecuada ejecucién y supervision de las politicas nacionales
y sectoriales en materia de discapacidad, entre otros, a fin de promover el desarrolic e
inclusion plena y efectiva en la vida politica, econdmica, social, cultural y tecnolégica de las
personas con discapacidad. ‘

SUIZA LAB, es una persona juridica de derecho privado que ofrece servicios de
laboratorio, analisis clinicos e imagenes, la misma gque cuenta con mas de 20 afos de
experiencia en el mercado nacional, dedicados a realizar actividades de prevencion,
diagnéstico, tratamiento y rehabilitacién, dirigidas a mantener ¢ restablecer el estado de
salud de las personas.

En adelante, toda referencia conjunta al CONADIS y SUIZA LAB, se entendera como LAS
PARTES.
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CLAUSULA SEGUNDA.- MARCO LEGAL
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El presente Convenio se rige por las normas legaies siguientes:

2.1 Constitucion Politica del Peru.

2.2 Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad de tas Naciones
Unidas, suscrito por e Congreso de la Republica mediante la Resolucion Legistativa
N° 29127 y aprobada por el Poder Ejecutivo, mediante el Decreto Supremo N° 073-
2007-RE.

2.3 Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

2.4 Ley N° 29973, Ley General de la Persona con Discapacidad.

2.5 Decreto Supremo N° 002-2014-MIMP, que aprueba el Reglamento de |a Ley General
de la Persona con Discapacidad.

2.6 Decreto Supremo N° 002-2016-MIMP, que aprueba el Reglamento de Organizacion
y Funciones del Consejo Nacional para la Integracion de la Persona con
Discapacidad.

CLAUSULA TERCERA.- DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente convenio de cooperacién interinstitucional tiene por objeto promover y facilitar
la prestacién de servicios médicos, laboratorio, analisis clinicos e imagenes mediante
descuentos y/o tarifas preferenciales otorgados por SUIZA LAB a las personas que
cumplan con condiciones y requisitos para acceder a ellos, para lo cual deberan acreditar
estar inscritas en el Registro Nacional de {a Persona con Discapacidad o contar con el
Cert:flcado de Discapacidad respectivo, asimismo a los trabajadores del CONADIS y a sus
conyuges e hijos.

ZLLAUSULA CUARTA.- DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

En concordancia con ef objeto del presente convenio LAS PARTES se comprometen a:
Por parte del CONADIS:

Comunicar los alcances del presente convenio de colaboracién institucional a las
personas con discapacidad debidamente acreditadas, asi como a los trabajadores
del CONADIS, y a través de ellos, a sus cényuges e hijos como beneficiarios.

Para acceder al descuento y/o tarifas preferenciales sobre los precios de atencidn
gue brinda SUIZA LAB en todos sus locales, segun las condiciones y modalidades
previstas en sus normas internas, los beneficiarios deberan identificarse con su
resolucién/carné de inscripcion al Registro Nacional de la Persona con
Discapacidad o Certificado de Discapacidad, Documento Nacional de Identidad
(DNI} original y el fotocheck, segln corresponda, presentando fotocopia de los
mismos.

En el caso de los cényuges € hijos de servidores del CONADIS, deberan exhibir el
original de su Documento Nacional de I|dentidad (DNI) y el fotocheck del servidor,
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presentando fotocopia de tales documentos, a efectos de acreditar el vincuio
familiar y su condicion de beneficiario.

Ciagnastico Segquro

¢. Difundir el presente Convenio entre los beneficiarios a través de los mecanismos o
medios fisicos, informaticos y virtuales, que crea conveniente.

d. Queda expresamente establecido que el CONADIS no asumira pago alguno por
cualquier deuda que los beneficiarios tengan con SUIZA LAB, siendo exclusiva
responsabilidad de los beneficiarios el pago directo por los servicios realizados.

4.2  Por parte de SUIZA LAB:

a. Otorgar descuentos y/o tarifas preferenciales de acuerdo al Anexo 1, sobre la tarifa
normal, para los servicios médicos, laboratorio, analisis clinicos e imagenes, en sus
locaies de Miraflores y Surco.

Las partes convienen, declaran y dejan expresa constancia, que los porcentajes de
descuento no son acumulativos, ni se adicionan a otros programas o promociones
de descuento que pueda establecer SUIZA LAB, y que el descuento es individual
e intransferible para y entre los beneficiarios previa acreditacion de su condicion.

b. Informar al CONADIS sobre la programacién de campafias médicas, campaiias de
atencion y otros que organice mediante via electronica o via remision de [os afiches
respectivos.

c. Brindar apoyo publicitario al CONADIS para la difusion del presente convenio de
cooperacion interinstitucional mediante la insercion de un vinculo en la seccion
Convenios Interinstitucionales de la pagina web de SUIZA LAB.

CLAUSULA QUINTA.- COORDINACION

Para la ejecucion del presente Convenio, cada una de las partes designa a [0s siguientes
coordinadores interinstitucionaies:

« Por parte del CONADIS, elfla Director/a de |a Direccién de Promocion y Desarrolio
Social.

¢ Por parte de SUIZA LAB, el/la Gerente Médico.
Los coordinadores/as designados seran responsables ante sus respectivas Instituciones
del cumplimiento de las actividades que se acuerden y realicen en el marco del presente

Convenio, asi como de la gjecucion, seguimiento y evaluacion de las mismas.

Las partes podran reemplazar a ios representantes antes designados, debiendo cursar una
comunicacion a la ofra parte y por escrito con una anticipacion de treinta (30) dias utiles.
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CLAUSULA SEXTA.- DE LA NATURALEZA DEL CONVENIO

LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, los compromisos asumidos en el presente documento no suponen ni
implican el pago de contraprestacion economica alguna entre las mismas.

CLAUSULA SETIMA.- DE LA VIGENCIA Y RENOVACION

El presente Convenio tendra vigencia a partir de ta fecha de su suscripcion hasta por el
plazo de dos (02) afios, pudiendo ser prorrogado previo acuerdo de las partes, para cuyo
efecto ambas partes cursaran una comunicacion escrita con treinta (30) dias habiles de
anticipacién antes de su vencimiento. De aprobarse la prorroga se suscribira una Adenda
con el mismo nivel de aprobacitn del presente Convenio, la cual formara parte integrante
del mismo.

CLAUSULA OCTAVA.- DE LAS MODIFICACIONES

Las disposiciones contenidas en el presente Convenio podran ser modificadas en cualquier
momento durante su ejecucion, por mutuo acuerdo de las partes, a través de una Adenda
y por el mismo nivel de aprobacién del presente Convenio.

CLAUSULA NOVENA.- DE LA RESOLUCION

EL CONADIS y SUIZA LAB podran resolver el presente Convenic en forma
automatica y sin expresion de causa, lo que se hara mediante comunicacién escrita
al domicilio indicado en la parte introductoria del presente documento con una
anticipacion minima de treinta (30) dlas calendario.

El incumplimiento de alguno de los compromisos asumidos por el presente
Convenio sera causal de resolucion del mismo, para cuyo efecto seré suficiente la
remisién de una carta notarial con cinco (05) dias calendario de anticipacion,
cursada a los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente
documento.

9.3.  Etftérmino del Convenio, no afectara la culminacion de los compromisos pendientes
a la fecha de su resolucion.

CLAUSULA DECIMA.- DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad con lo establecido en el parrafo 77.3 del articulo 77 de la Ley N° 27444,
Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES suscriben el presente
convenio de cooperacion interinstitucional de manera libre y acorde a sus competencias.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- DE LA CESION DE LA POSICION CONTRACTUAL

LAS PARTES estan totalmente impedidas de realizar cesion de posicién contractual
alguna. El incumplimiento de lo antes establecido por cualquiera de las partes faculta a la
otra a resolver el presente Convenio de manera inmediata, siendo suficiente para ello la
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remision de una carta en el domicilio sefialado en la parte introductoria del presente
documento.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier discrepancia en su aplicacion o interpretacion, derivada de la suscripcion del
presente Convenio, buscara ser solucicnada mediante el entendimiento directo, sobre las
bases de las reglas de la buena fe y comun intencién de las partes, procurando para tal
efecto, la maxima colaboracion para la solucién de |as diferencias.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- DE LOS DOMICILIOS

Cualquier comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada, si fuera entregada en los domicilios legales consignados en la parte
introductoria del presente Convenio. Los cambios de domicilio deberan ser puestos en
conocimiento de la otra parte con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion.

Asimismo, las comunicaciones se realizaran mediante documentos formales, cursados
entre los coordinadores designados en virtud a la Clausula Quinta.

En sefial de conformidad con lo expresado en el presente Convenio, los suscriben las
partes, en dos (02) ejemplares de idéntico tenor y valor, firmandose en la ciudad de Lima,
alos 20 dias del mes de SULio del afio 2017.
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